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»30¢a% izhaja vsak petek in velja
g poito prejemapa ali v Gorici na dom

podiljana:
Veeleto . . . . . f. 450
Pol leta . g 2230
Geturt leta ..o, 120

Pri oznanilih in prav take pri ,,po-
slanicah® se plaéuje za navadno tristop-

no vrsto:
8 kr. &e se tiska 1 krat
'; " o on " 2 "

"o on ” ”
Zn vele érke po prostorn.

Posamezne stevilke se dobivajo po
10 soldov v Gorici v tobakarnici a\‘! gl::-
sposki ulici blizo ,ftreh kron®., in
na starem trgu.—V Trstu v tobakarni-
ei ,Via della caserma 3¢,

Dopisi naj se blagovoljno pokiliajo
uredniitvn ,,Sofe” v Gorici %Hilgrijali]m{:i
na Korenji v Sticsa-vi hidi &

¢ 10 II,
nadatr,

Rokopisi se ne vradajo; do; lsi.n
se blagovoljno frankujejo.uf- Dl::lalea:'i
in_drugim nepremoinim se narofnina
eniin, skose oglase pri uredniitvu,

Kaj moramo bolj pospeSevati in po dem |

imamo bolj hrepeneti ?
Spisal Mestoselski Gorican Pr. Z,

Narodoi odpadniki in hudobni tujci so prvi, ki
zagledajo naSe slabosti (in kdo je brez njih?) IKjer
le morejo, denejo jik na veliki boben, o boljsih last- '
nostih pa molté¢, kakor zid. Taka se godi tudi po-
sameznim ljudem. Kdor hoe biti zrel narodnjak in
zaveden drzavijan, ta naj le pridno premisljuje svoje
razmere: domade in one med seboj in drugimi ljudmi,
ter naj jih pogumno obrafa na narodove razmere, Po
tem potu potegne, rekel bi, dovolj polititne modro-
sti iz samega sebe. Ne bode Skodil majhen izgled,
Kako pravijo ¢loveku, kinezna brati, pisati, ki nima
posebnih skuSenj? Pravijo, da ni omikan. To isto o-
¢ita se tudi takim narodom, ki ne pospeSujcjo knji-
Zevnosti, ki imajo tedaj le male veselja do bukev, ali
ki niso kaj poZrtovalni v tem obziru. Nadalje, pravijo,
da je tudak ali posebneZ, Se celo prismoda oni, ki se
v drnStyvu ne zona sukati zavedno, ako ne pozna tega,
kar mu gre, in nemara §c manj onega, zastron Cesar
sinejo ga terjati drupi. Ravno tako godi se navodom,
katerim popolne zavednosti Se manjka v razinerah do
drugih elementov. Tak ne more Cutiti prave politiéne
svobode in tedaj tudi opraviéene srénosti ne. Saino
kri¢anje zaropoti pa¢ na uSesni boben, ali mencnja
ne izpremeni, Se manj pa koristi, da ne redem celo,
da naravnost Skoduje, Tako postopaunje brez dejanj
je brezvspesno.

Obratajmo pa stvar, kakor le huéemo, gotovo se
prepritamo, da moramo pred vsem zdatno pospeScvati
knjiZevnost, in ravno tukaj odpira se vsacemu narod-
njaku prostrano sukali¢e za resnitue dokaze njego-
vega domoljubje. Iz obilosti (se ve da dobrih) knjig
prodira kot mogofen veletok omika med narod ter se
giri med njim, krepi in blaZi um in srce. Izborno
knjiStvo omogoluje tudi dobro Solstvo; knjige so one
priprave, brez katerih ni in ne bode omike. Celo te-
lesna moé, hrabrost, junaStvo nima prave cene; ali
da to bolje povem, jupaStve v dandanainjem zmislu
opira se na omiko. Leta 1866, ko je Nemec zmagal
na Cefkem polji, pravilo se je, da je zmogla pruska
inteligencija, ne prusko oroZje. To je v istini sijajen
poklon velemogodnim znanostim. Prebiraje Homerjeve
popise bojev med Trojauci in Grki, takoj vidimo, na
kterej strani je omika, intcligencija, na kterej pa le
surova telesna moé. Tega mu Homer ne pravi na-
ravnost; a kdor ima ofi, ta vidi to iz raznih Seg in
priprav. Ni ga omikanega nareda, da bi se ponafal
8 ktero drugo svajo recjo bolj, nego sé svojo knjiZev-
nostjo. In ima tudi prav. Rekel je modrijan: ,Povej

LISTEK.

Z DUNAJA (Izv. dopis).

Pariz za éasa komune.
Gran Panorama de Vienne.

Maksikedo se bo smijal, ko bo videl, da mu po-
rofam o panorami, ker panorama sama na sebi dan
danes ni kej posebnega; mi smo jih Ze vsi videli do-
kaj, dobrih in slabih. Gledali smo tedaj lepe gradove,
mesta, boje, gore itd. ez povelevalno steklo. To je
znana stvar, ni¢ posebnega. Ali take panorame, ka-
korSno imamo sedaj na Dunaji, Se vendar nismo vi-
deli do sedaj; ta je &isto drugade ustrojena, brez po-
veevalnega stekla, in vendar nam predotuje predmete
tako jasno in zvesto, da nam kar sapo zapre. Clovek
gleda predmete s prostim ofesom, in vendar so po-
veéani. Ce ti je ljubo, pojdi z manmo, in jaz te po-
vedem v panoramo, in ti bo¥ imel pred ofmi mesto
Paviz za €asa komune, kakor je bilo v resnici v Zivi
in naravni podobi in velikosti.

Nek podjetnik — nomina sunt odiosa — si je

mi, 8 kom obfujes, in takoj povem ti, kdo si.® In
jaz bi dejal narodu: ,PokeZi mi svojo literaturo, in
koj ti razodenem, koliko te je.* Ni€ ni bolj logiéno.
Toryj je zastonj pricakovati omike brez kujig in do-
bro urcjenih pa tudi zdatno podpiranih éasopisov.
Tem, ki so tako rckot polititna, pa tudi slovstvena
straZa, ker varujejo in zagovarjajo pravice in izpod-
bujajo, gre veliko vedji pozor, nego i si kdo wisli.
Zanimivo utegne biti, ako s &tevili dokaZem, kako se
posamezue dezele in driave brigajo za Casopise. Na
vsej zemlji izhaja sedaj 23,290 Casopisov — Evropa
Jih ima: 13.600, fin sicer Nemska 3778 — Anglegka
2509 — Trancozka 2000 — Ttalija 1226 — Avstrija
1200 — Rusija 600 -~ Vsa Azija 388 — Vsa Afrika
00 — Amerika 9129,

Ni neumno, nko trdim, da sme se samo iz teh
dat sklepati, ktera deicla je bolj zavedna, zreln, po-
Zzrtovalna in navdudena za napredek. Pred vsem pa
gre pri takem primerjanji v postev jemati velikost in
zundaj dgtiénu deZele, pn tudi demge prednosti in ne-
ugodnosti v posamoeznil navodih. LastniStva nekaterih
¢asopisov ‘prejemajo in oditevajo po ved sto tisod in
celd milijone gold, na leto. Kako ogromno denarsko
sukanje ! Koliko zavednih, naukadeluih in portoval-
nih braleev! Ni éuda torej, da se pri takih okolsdi-
nal ne more in tudi ne sm2 odrekati ljudem vidja
omika. Ravno podani razkazck je tudi dokaz in me-
rilo, po kterem nam je soditi, kje so knjige bolj pi-
sejo in berd, kje so ljndje bolj uneti za prospeh knji-
Zevnosti, kje manj.  Stare pridobitve, slavae zmage,
kraljestva, prestoli so se pozgubili v valovih pretekle-
ga Casa, in slujé ve¢ ali manj le Se v porotilih; ali
pisemstva sijajni spomeniki pricajo o izvanredni omiki
staribh Grkov in Rimljanov. Vsi visckozmoZni viadarji
in drZavniki so imeli v posebnih Zasteh pisatelje, ter
so jih podpirali; osebe najvisjih stanov: kralji, knezi,
papeZi, kardinali so Z pjimi celo tekmovali in Z njimi
prijateljski obtevali. Casi Avgustov, Periklov, Eliza-
bet, Ludovikov* Leonov imenujejo se zlati, in Italjani,
Francozi in AngleZi ozirajo se z velikim ponosom
pa-nje. -

Vendar povrnimo se k odpadnikom in hudobnim
tujcem. Kedar ti dokazujejo, da smo prenapet narc-
di¢, kri¢é kakor zbezneli v driavnem zboru in v de-
Zelnih zbornicah, da nimamo kujig, kakor bi hoteli
redi: Iaj se poganjate za te ali one pravice, suj fe
nimate tega, ¢esar je neobhudno in pred vsem treba.
Nekdo je celo v neki deZelni zbornici izpod pazduhe
na mizo vrgel nekaj katekizmov in molitvenikov, ter
dejal Slovencem: ,Evo, to je vada literatural®* Na-
dalje bledejo tudi, da je kujiZevni na§ jezik Cudna,
nerazumljiva meSanica. Od ene strani toraj kvasi njih
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Stiri nadstropja. Samo prvo nadstropje ima strop, v
katerem bo kréma; drugo, tretje in Cetrto je pa brez
njega. Poslopje je okroglato, nalaié za to panoramo
zidano; streha ima v sredi veliko luknjo, éez katero
prihaja svetloba v omenjeni prostor. Za kak drug na-
men razen panorame nima vse vkup vrednosti, n. pr.
za stanovanje. Ze to kazZe, kako bele gradove si zida
moZ ne v oblakih, ampak na zemlji; trud se bode go-
tovo izpladal, in mo¥nja, kar je tu poglavitno, bode
se polnila moZu, da bo strah., Torej poslepje meri v
premeru 28 metrov. V omenjencm prostoru je nare-
jen gri¢, zemlja s travo je nanoSena, in drevesca S0
posajena ter rasé, bolje rekod stojé, kakor v naravi.
Samo v sredi grifa je luknja za vhod, koder se vle-
¢emo gori, da pridemo na vrhunec gria. Ta gri¢ je
ravno tak, kakor tisti v Pavizi, s katerega ima opa-
zovalec najlep$i razgled na mesto Pariz. Tudi sé
Schlossbergae v Gradei imamo enak razgled. Z grica
vidimo vse imenitne palade in cerkve pariSke. Daled
in dalet vidimo vse in tako naravno, kakor da bijres
v Parizi bili. Morebiti resnico povem, ako trdim, da

' je samo za las razlike med pravim dnevom in tem,

ki ga imamo v panorami.” Nad nami namref je raz-
prostrto &rno platno, katero visi pod luknjo strehe;
to platno ima v sredi podolgato luknjo, katera je za-

pezidal pp Dunaji (II. Praterstrasse 49.) poslopje na

L delana & Grnim Cepom, pa mne popolnoma, Qb stend

hudobija, da nismo Ee niesar opravili, da-si ne mo
rejo dokuzati, da nisme se trudili; od druge se roté
in zagotavijajo, da, ko bi tudi vse poskusili, ne bi
mogli niéesar dosedi, ker nimamo jesika za to spo-
sobnega. Velika srefa za nas, da je kaj dosti laZ] v
tem, Vsak vidi pa tudi, da je vedikrat gola neved-
nost, ki tako brezobzirno govori. Toda nevednost ali
hudobija, vse jedno; misljeno in receno je, trpeti smo
pa mi. NajncvarniSi in tedaj najkriviénisi je Nemec
v teh in enacih otitanjih; Nemee pravim, ki bi nos
hotel, ker smo mu barbarski, osreditl sé svojn kulturo,
5d svojim jezikom, Kdor pa zna tudi nekoliko nem-
ke razmere nepredavnih éasov, ta prosil bi poniZuo,
do sme biti kaj drugih misli, ter da si drzne odkriti
v nebo vpijodo krivicnost. Molo ve¢ od 100 let je
od tega, ko so Nemeci francozke fege posnemali in
fiancozki jezik kakor mahka &astili. Znano je dubro,
kako je celo Friderik IL, ki je bil sam pisatelj in
gploh velika glava, mishl o nem&tvu. Kaj bi bilo se-
daj z Nemci, ko bi velezmoZni pisatelji ne LI pro-
drli 86 svojimi nadell, ter vedi} bili nemiko svogstvo
in jesik? Barbari bi Lili, ali saj swesni polovicarji.
Todo to le mimogredé,

Pravi mislei narodnjak pa ocenje pokteno tujo
menjenje, pridéakujoé, du tudi tujec njegovitino spo-
Stuje po nekem medsebojnem zakonu, To je: kalkor
ni zadosti, da kdo sam sebe d¢asti, tako mora tudi
vsak narod iskati 8e izven sche menjenja, sebi ugod-
nega; kajti nasa cast je drugih dobro menjenje o nds,
Res je, da se moramo pred vsemn sami sebe Castiti;
a ta ¢ast mora imeti trdno podstavo v nafih namenih
in delih, kojih ocenjanje ali udostojanje gre pa tudi
drugim zunaj nade osobne sfere. Drug stavek izku-
stva se glasi, da mod v ovirah raste. Prav; a ovire,
te so0 presilne, in ¢e nasa mod ni kaj zdatna, jo tudi
zadu%é, in teh skal se nam je ogibati; kajti zoprnik
ne misli le slabo 0 nas, on dela maiivet fe celd v
nado Skodo in v nad propad, kar je gotovo hujfe. Iz
tega sledi, ,da moramo Stevilo sovraZnikov Cedalje
bolj manjati in poStenih prijatlov pridobiti ai.* Na
kteri si bodi nadin moramo tujcem nekako imponovati,
to je, mi moramo jim svojo imenitno stran pokazati,
in jih tako rekod prisiliti po duSevni poti, da je ne
morejo ved prezirati., Po kolikosti, to je po Stevilu,
tega ne doseZemo, ker nas je premalo — 115 milijon
— to moremo pa doseti le po gakovosti, po znanstvu
in umetnijah, po bogati in originalni literaturi. Nele
zanadaje ali naslanjaje se na druge — da-si nam po
jeziku ali rojstvu bliZnje — sami iz sebe, 2 lastnim

isanim blagom ufinimo to. Smemo se pouaSati, da
je bil preslavni zvezdar in pisec: ,De revolutionibus
orbium coelestium® Nikolaj Kopernikkot rojen v To.

poslopja visé okrog in okrog podobe, predofujole me-
sto Pariz. o platno, ia kako pada svetioba od
zgorej na slike ob steni, predofuje nam mesto Pariz
tako, kakorine je v vesmici. Na gri¢i so narejene
prave barikade, zidovje podrte hiSe, vse naravno, tako
da na prvi mah ne zapazimo razlotka med gritem in
tistimi hiSami, palatami, kamenjem in drevjem, ki je
sicer naslikano. To prednost ima tedaj ta panorama
pred svojimi wrstnicami, da nam brez povecevalnega
stekla predodujo in poveduje predmete e lepde in pri-
jetnide. Dolgo jih lahke opazujemo, oko se ne utrudi
in nas ne boli.

Na tem griéi, imenovanem ,buttes Montmartre*
go ravookar zateli zidarji zidati cerkev ,du sacré
coeur®, namreé za ¢asa komune. Proti jugu zapazi-
mo z grita zid, kjer sta bila ustreljeua geverala le
Comte in Clément in zraven njih Se vet sto vojakov.
D je zagledamo versaljsko armado, katera je na dan
21, maja prodrla v Pariz, in se polastila 23. maja
prej omenjenih ,buttes Montmartre“. Juino stran
tega grica je osvojil sam Mac Mshon. Tu se je vnela
tista krv:va bitka s komunisti, keiere ni opisati moi,
Tukaj vidimo ra drugi strani gri¢a veliko _kr&e!o Zen-
skib, katere so ulico zabarikadale brane® jo pogumno;
ali bile so preslabe, omagane in paposled zaporedoma
gogtml,jeneh !
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tiskarni, naronina pa opravoiftvu,Sofe¥



rani, Poljak, torsj soroduik naS; & kaj nam to po- |

maga ? Slovenec ni bil, in pisal za nas ni ni€. Da je
bil rojen Slovan, kaZe, kar ufe brez tacih navajanj
vemo, da talent ni privilegija samib Nemcev. Kaj
pam v nafera in lokaj mepjenem znislu pemagajo vsi
Vege in Hinel-ni itd.,, &e nam niso ni¢ slovemskega
napisali, e niso vplivali niti na narod uiti kako na
razvoj nase literatare! Ravno to, da so bili ¢ in e-
naki znanostni in umetniSki veljaki po rojstva ' Slo-
venci, mora nas prepritati, ;da tudi v sloveaskih gla-
vah in prsih bivajo plemenite iskre; ravno to, pra-

~—vim, mora nas spodbujati, da jil spravimo na dan.

(Dalje))

Crtice iz Zivijenja sv. Cirile in Metoda
po papeZevi okroZniei.

Ves slovanski svet se zanima in bolj ali manj

oditno razgovarja @ proglaSenji oblega praznika sve-
tih slovanskih a; , Sosebno izradajo slovanski
in upanje, da papefeva okroZnica je

od vrata za zdrufenje pravoslavnih Slovanov z
ﬁ& cerkvijo. Zares velik povod za razgovarjatje,
pa tudi delovanje na imenovano zedinjenje! .

Pri verskem zdruievanji deluje tudi politika, in
cerkveni najviSi glavar sam je pokazal, da stanje in
razvoj politiénih razmer, sosebro na slovenskem vzhg-
du, je njegovi okroZnici ugoden. Nasi list ima preozke
za versko razgovarjanje; povedali smo zatordj
v malo stavkih stalifle iz povode svetovno zgodovinski,
za vselej imenitai papedevi spomenici. Drugade bi
hoteli rzzioditi in pojasuiti, da ima Slovanstvo v se-

¢asu pritakovati vedih zgodovinskih dobitkov,
ako se vsled ugoduih pogojev, katere je oznanila rimska
okroZnica, pravoslavni del Slovanov nasioni na zahodni
katoliski del Slovanov. Ker gleda politika na prakticne
dobitke, duSevne ali materjalne, ne povdarjamoz ver-
skega, ampak z viSega zgodovinskega staliiéa, da bi
tudi v velem listn in v drugih politiénih ali geo-
grafskih razmerah nikakor ne odobravali vtapljanja
katoliskih v pravoslavoe Slovane, pa& pa pravoslavnih
Slovanov v katolike, s pogoji, ki so principijaluo po-
deljeni v polajSavo tudi v papeZevi poslanici.

Naj pa se Slovani razgovarjajo in pogajajo ka-
kor koli, vsem sta sv. brata slovanska apostola prava
verska in narodnostna dobrotnika in vredoa, da ju la-
stimo po vsem slovanskem kakor katolidkem svetu.
Zato pa je tudi vredno, da njuno Zivljenje izpozna-
yamo in poznamo.

Na Slovenskem dobili smo bili lepo knjigo o
Zivljenji svetih bratov leta 1863. Ker pa je ta knjiga
malo razfirjena, ugajale bodo za zdaj nafemu ljudstvu
glavne &rtice, katere se nahajajo v papeZevi okroZnici.
Leon XIIL namreé Zivljepje in delovanje sv. Cirala
in Metoda popisuje také-le:

Ciril in Metod, brata, rojena v Solunu, odli¢nem
mesta Macedonije, 3la sta rano v Carigrad, da se v
glamem mestu jatrovih deZel v znanostih izudita. In
iskra dubd, ki je uZe tafas v mwladih Ijudeh svetila
se, ni ostala skrita. Kajti oba sta v kratkem éasu
tako- motno napredovala, in vzlasti Ciril, ki je tako
pohvalo v znanostih dobil, da je iz posebne &asti ime-
novan bil filozef ali modrijan. Ne dolgo potem je
vstopil v meniSki stan. Ciril pak je bii po patrijarhu
Ignaciji vrednega izpoznan, da mu je cesarica Theodora
nalog izrofila, onkraj Kerzoneza stanujofe Kuzare, ki
80 v Carigradu prosili za sposobne upravitelje svetega
evangelija, v kri¢apskej veri odgojevati. Ta ualog je
prevzel prav rad. Sel je tedaj v Kerzones v-Tavris in
ge Je posvetil, kakor nekateri pravijo, nekaj éasa nau-
Cenju deZelega jezika onega naroda, in ob istem &a-
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__ Za %asa te bitke zalelo je goreti po vsem mestu
pariSkem: Tcilerije, palafa Eastne legije, najvisa sod-
nija, rotovZ, lepe ulice du Blane, de Lille itd. so Ze
v ognji ; dqn_se dviga kviSku in sega nebu pod oblake.
V tem lasi je tadi artillerija versaljska in komunistoy
zaela boj 8 topovi; to grmi in doni, da se zemlja
trese. Ravno tu ide voz z ranjenci, ali bomba prileti,
razpoli se, voz se zgrudi in vse pogubi. Vse dobra
imitacija. Komunisti se bojujejo pogumne, koneéne

g

80 premagani; mi jih vidimo, kako se vradajo v mesto. |

Moz, kateri vodi komuniste in jih ravduluje, to je

Ranvier; gologlav vodi svoje somisijenike, vi-.

dimo ga, kako trdno stoji. Naposled tadi njega uja-
mejo in ustrelé na zidu, ki smo ga prej omenili.
Nasproti Ranvierju ravno na isti strani prikaZe
se marSal Hac Mahon z adjutantom in opazuje ver-
- saljskih baterij. Ne dale¢ od njega zapazimo ujetnike,
to so udje komune, dve Zeni, vojaki, mladeniti, kateri
S0 se bojevali za komuno ; vidimo jih, kako no-
in neustrasno stojé trdovratno dakajoé ure svoje smrti
na hﬂtem . Zidll. 2
Na Solferinu pa 3e trepeth rudeta zastava; ko-
manisti S0 ga nekolike podrli. Ta Solferino je kraj,
Kjer se shajajo PariZani ter se veselé tega ljubega
‘8veta %rk vinu, petji, godbi.
L8%0 Dam je vse to pojasnil sluga panorame,
sicer 0 kratkem, pa dovolj, in je dejal, da kwaln
to pride v Parig'— Prug. - "

su je srcfo imel, svete ostanke sy. papeZa Klementa
1. najti, katerega je lebko izpozpaval vsled obéno raz-

 Sirjenega spomina na sidro, s katerim je bil krepko

verni moZ na ukaz umar;a.k' Trlji{ana k'ak:n- zn‘;mo v
orje vrien in potem pokopan. Ko se je tega drago-
::u] a zaklada pohstlm '1?°§elp§: 1z mesta in bivaliséa
v, katere je, podufen sé& svojimi nauki in vz-
bujevan ou boZje pomoti zdruZil z Jeznsom Kristusom,
potam ko je zatrl brezverstvo. Ko je
bila nova krSfanska obéina &najbolje urejema, da je
slaven pogled svoje pohlevnosti in kr§Canske ljubezni,

ker je vse darove, katere so mu domafini ponujali,

odhil, & samo to zahteval, da se oslobod® ujeti Slo-
vani, kateri so bili krianske vere. Kmalu se je vrnil
Ciril veselo v Carigrad ter je el tudi v samostan
Polychromov, kakor je bil ule tudi Metod Sel. )

Med tem je pa zvedel Rastislay knez moravski,
o tem, kar se je zgodilo pri Kazarin. Izpodbojen po
izgledu Kazarov, dogovarjul se je s cesarjem Mihae-
lom III, da bi se iz Carigrada poklicalo nekoliko oz-
nanjevalcev evangelija ter ni teZko dosegel tc, kar je
hotel. Zato je pa prouzroéila uie s tolikimi dejauji
prosiavljena krepost Cirila in Metoda, da sta bila za
to poslanje na Moravsko odlofena. In ker sta potovala
skozi Bolgarijo, ki je bila uZe uvedena v sv. skrivnosti
kristijanov, nista na nobenem kraji npr.sl.ila pl"il]kl', 7a
razfirjenje vere. A na Moravskem, kjer jima je narod
priljal nasproti uZe do meje, sprejeta sta bila z naj-
vedjo prijaznostjo in praznitno radostjo. In brez od-
loga pridela sta srca podulevati v kristijanskih nau-
kih ter vzdigavati jih k upanjn do nebeSkih darov in
to s tako modjo in dejansko marljivostjo, da je skoro
potem narod moravski sprejel krséansko vero. Mnogo
je k temu pripomagalo znanje slovanskega je-
zika, katerega se je Ciril uZe prej nauéil, in veliko
je pomagalo sveto pismo nove in stare zaveze, katero
Je on preloZil na narodni jezik. Zato se ima
slovanski narod temu moZu prav za veliko
zahvaliti, ker od njega ni sprejel samo blagodejno-
sti krianske vere, nego tudi omiko; kajti prva
sta bila Ciril in Metod, ki sta izumila pi-
smo,-8 katerim se slovanski jezik pise in
izraZa, in iz tega vzroka se ne imenujeta kriviéno
pri¢etnika tega jezika.

In zopet je prodria slava teh dejanj iz tako od-
daljenih dezcl dalje in v Rim. In ko je ukazal popez
Nikolaj I izvistnima bratoma, naj prideta v Rim, na-
potila sta se takoj tje, slufala sta ukaz, ter vzeis so-
boj ostanke sv. Klementa. Ko je to izvedel Hadrijan
IL, ki je bil stopil na mesto umrlega Nikolaja, Sel je
z duhovenstvem in ljudstvom slavnima gostoma z ve-
liko festjo naproti. Telo sv. Klementa, proslavijeno
kmalu z velikimi &adeZi, preueseno je bilo sé slove-
snim sprevodom v baziliko, ki je bila postavljena ob
tasu Konstantina nad ofetovsko hiSo nezmagljivega
muéenika. Potem pa sta Ciril in Metod porofala v
navzoénosti duhovenstva papeZu o svojem apostolstvu,
v katerem sta delovala sveto in marljivo. In ker so
ju obdolZevali, da sta delovala zoper dolotbe predni-
kov in zoper posvetene verske obifuje, ker jima je
pri izvrievanji svetega obreda sluZil slovanski je-
zik, zagovarjala sta svojo reé tako temeljito in s ta-
kimi razlogi, da je papeZ z vsem duhovenstvom hvalil
ter odobril njiju delovanje Za tem sta bila oba, ko
sta izjavila katolifko veroizpovedanje in prisegla, da
hoceta zvesta ostati veri sv. Petra in rimskih papezev,
od Hadrijana imenovava in posvedena za Skofa, ter
je dobilo veiiko njiju ufencev razne stopnje svetega
posveéenja v duhovne. Po boZjej previdnosti pa se je
zgodilo, da je Ciril v Rimu sklenil svoje Zivijenje v
leta 869. v dan 14. februarija, dozorel bolj v krepo-
sti nego v starosti. Javno in slovesno, kakor rimski
papeZi, bil je prenesen &fastno v grob, kateri je Ha-
drijan zase sezidal. Ker rimsko ljudstvo ni trpelo, da
bi se telo umrlega prepeljalo v Carigrad, kakor je
neka sorodnica iskreno prosila, prenesen je bil k. sv.
Klementu in poloZen poleg njegovega pepela, kateri
je Ciril toliko let z globokim spoStovanjem &estil, in
ko so ga med slovesnim popevanjem psalmov vozili
skozi mesto, dozdevalo se je, da Rimljani svetemu
moZu ne polagsjo toliko # mrtvasko nego zmagovalno
slovesnostjo Zrtve nebeske Eesti. (Dalje.)

Izseljevanje v Bosno.

Nadi vojaki so pumagali zasesti Bosno in Her-
cegovino. Tudi naSih delalcev je bilo Ze veliko v teh
dveh deZelah. Iz skuSenj in popisov nase ljudstvor
te kraje Ze unekaj pozna. Tudi je bilo po naSily éa-
sopisih brati, da se Jjudje naseljujejo iz daljnje Nem-
Gije, pa tudi z Italijanskega po teh krajib, kjer so
prav za prav samo Slovani doma. SliSati je cels, da
bi viada rajSe videla naseljene ‘Nemce nego Slovane v
teh zapudéenih, pa drugae rodovitnih pokrajinah. Po
tem bi bilo mogoe, da bi se ti kraji celé ponemdili.

Slovani, ki 4e sosede drugod dovolj poznajo,
gotovo ne Zelé takih sosesk tudi na teh pajjuznisih
slovanskih tieh. Ako holejo tedaj Slovani Slovane
imeti za sosede, morajo skrbeti, da zatnejo obdelovati
prazno in neobdelano zemljo. Znano je, da se Cehi

iaseljujejo veako leto v velikem &tevilu v Ameriko,

také da so Ze cele pokrajine v Aweriki slovanske.
Pa tudi revni Slovenci, zlasti iz naSih gor morajo si
pozostoma kruha iskati v tujih krajih s trdim zasluz-
kom. Dokler so delali pri Zeleznicah, sq Se izhajali];
zdaj pa je tudi tukaj vedno manj dela.

Namestu da bi se raztresali naSi ljudje tje in
sem dale® po svetu, in ker se drugae vendar ni og-
niti rev3Gini v dena¥njih dneh in pri sedanjih sloven-
skih razmerah, bilo bi Se veduo boljfe hoditi k so-
bratom Slovanom na zasluZek. In ravne Bosna in
Hercegovina niste ne predale®, in tamo3nji Slovani
govoré tak jezik, da ga nadi ljudje prav dobro razu-
mejo v male tednih. Ob enem je deZelna vilada za
Bosno in Hercegovino ravno zdaj razglasila pogoje za
paseljevanje v teh deZelah. Pogoji pa so bistveno
taki-le :

1) Vsak prisiljenec dobi drZavno podporo, da si
sozida hiSo, hieve in skednje. Potem dobi orodje za
abdelovanje njiv in travnikov. Pafo dobi zastonj, ali
se jim veé skup odloti en kos pasnikov, Svet se pri-
seljencem posodi tako, da zaluejo tez nekaj let vsako
leto nekaj placevati za zemljo. Veliko pa to pladile
ne ho, ker se ho pladeval svet le po sedanji ceni, ki
je jako nizka. Podnika ni treba kupiti, ker bodo pri-
seljenci padnike zastonj dobili, in bodo Se le &ez ne-
kaj let zaleli nekaj najemiine plafevati za padnike.
2) Za zidanje pohiStva dobi vsaka rodbina les za-
stunj. 3) Cels obdina priseljencev dobi les za zidanje
cerkve in Sole zastonj. 4) Priseljenci so deset let vseh
davkov prosti, ¢e ni bil tisti svet, kamor so se nase-
lili, uZe prej davku podvrZen. 5) Tudi prigiljenci, ki
se zraven kmetijstva pedoio Se¢ 8 kako obrtnijo, so
deset let davka prosti, tudi od obrtnije nié ne pla-
éajo. Ce bi pa kdo svoje zemljiste takemu Cloveku
prodal, ki ne pride v deZelo, ampak kupljeno pose-.
stvo v najem dajati misli, potem se take posestvo
davku podvrZe.

Vidi se, da so pogoji jako ugodni, in de tudi
poitevamo, da zanaprej bodo v teh deelah kristija-
nom branili in varovali pravice po nafem avstrijskem
zakoniku, je vredno, da na8i hribovei in gorjani pre-
miSljujejo to stvar. Na vsekako bili hi Slovenci vsled
naSih naselbic v veéi zvezi z Bosno in Hercegovino,
in s Casom bi tudi nafe rokodelstvo bolj ozivelo, ker
v imenovanih pokrajinah pogresajo uajpotrebuidih ro-
kodelskih izdelkov.

Dopisi.

'V Kamnjah. Dne 20. septembra 1880 umdl je
¢. g. Ivan Rejee, vikar v_Doberdobu. Narodil se je
doe 11. avgusta 1838, v Scbreljah bliza Cerknegal; v
madnika bil je posveéen dne 21. septembra 1863.
Kaplanoval je v St. Florijanu, v Devinu, in od tam-.
kaj prestavijen kot vikar k sv. TomaZu blizz Ajdov-
SCine, kjer je ostal 11 let in nekaj mesecev. Novo
sluZbo kot vikar v Doberdobu je le malo Casa oprav-
Yjal. Bog reSil ga je hudega trpljenja in poklical k
sebi. Menil sem, da bode kdo drug, ki je rajnkega -
bolje poznal kot jaz, naznanil njegove smrt in delo-
vagje, a €akal sem zaman. Rajuki gospod je le na
tihem delal — a delal je za narod, radi tega vreden
je da, se ga spominjamo. Rajnki gospod skrbel in
delal je za Slovence kljub svejej bolezni (imel je Ze-
lodéni kr€). Skrbel in gorete Zelel je pa tudi, da bi
se tudi drugi narodi nauéili naSega jezika. V ta na-
men popravil in pomnoZil je: ,LaSke, nemdke i slo-
venske pogovore* (izdal Josip Premru). Spisal je.na-
dalje knjizico: ,Angeljska sluZba®, dosedaj nojboljda
knjiZica za naSo mladino, posebno ker je lat. tekst s
slovenskimi ¢rkami tiskan. Bil je nadaljc rajn. gosp.
blagi podpiratelj Sole — sluZboval je veé let kot pom.
utitelj — bil je skrben oée ne le samo uéetej mladini,
marve tudi njemu izrofenim ovlicam. Za napredek
Sole bil je ves vnet, udeleZeval se je ué. shodov (kr.
konf.), dajal je zdrave in plodne nasvete. Pomisliti je
pa, da rajni gospod za asa svojega Sluzbovanja ni bil
nikdar zdrav — a vendar kazal se je veselega, zdra-
vega — delal neumorno v svojem poklicu, skrbel za
narod svoj, za mladino, bil je v obée priljubljen go-
spod. Kdor poznal je gospoda, temu je gotovo Zal
za §kodo, da nas je zapustil prerano. Najnam ostane
v blagem spominu !

—~&.

Iz Kobarida, 18. okt. (Izv. dop.) Dve besedi
imeli smo v prav kratkem &asu v Kobaridu. Prvo je
priredila slavna naSa titalnica, drugo pa kobaridki iz
ut. kandidatje in kandidatinje pod imenom Kobarisko
uditeljsko osobje. Obe ste se prav povoljno izvrsili;
obe ste dosegli svoypravi namen: narod razveseljevati
in ob enem podudevati,

V nedeljo 17. t. m. obhajali smo obletnico cerk-
venemu blagoslovljenju v Kobaridu, narodov staro-
davni praznik, 3agro ali po nafem ,sejm“. Po staro-
davnej Segi priredili so tadi letos nadi vrli ,fantje®
narodui pes in sicer v g. Vicklerjevi dvorani, katero
so fantje sami spodobno ozZaljSali z venci in raznim
zelenjem. Posebuo lepo so jo kinaie slovenske tri-
bojnice, katerih se ob taki priliki — Zalibog — dru-
god & pogresa,



Po dmevi so se pri lepo vbrani domadi godbi,
sukali veinom le ,fantje* iz okolice, ki te prilike
nikoli ne zamude, proti veleru pa so se v obilnem
Stevilu vdeleZili domadini. To vam je bilo lepo gleda-
“ti radujoée se ljudstvo, in kako ne — saj ,sejm“ se
obhaja samo jedenkrat v.celem letu. .

V veliko Gast in vesclje si Stejemo Kobaridei,
da je tudi & g okr. glavar povelical na§ varodni
praznik s& svojim pohodom. Na poniZno vabilo vile-
s, .z& narodne stvar vnetega. mladenca J. Ursidy, po-
niZal se je na§ predstojoik, ter se je tudi on vdeleZil
_plesu. PoniZnost in vljudnost glavarjeva. je uasemun
Jjudstvu zares zelo dopadla, in gotovo si.on na ta
patin pridobi vso fast in zaupanje nafih tolm. hri-
bovcev. Tudi nad gosp. Zupan vdeleZil se je veselice
gvojib sovadfanov. Razlotka med stanovi ni bilo, vsi
jednaki, vsem je radost svetila z obligja.

Kar pa je najbolj hvale vredno je, precej le-
pa sloga med nadimi ,fanti, O prepiry, tepeZu ki so
-3 tli;kih prilikah zelo navadni, ni bilo ne sluba ne
U a‘—-

Mesto tegn pa sc je razlegal mili glas vafih
kraspih narodnih pesni v tiho jasmo noé, kar je
veselje gotovo zdatno povecalo. :

Tak zmeren, naroden ples — narodna veselica
— narodu naSemu ne bo v pogubo, ampak sluZil mu
bode v olajsavo, razveseljevanje.

Toraj ,fantje druzih vasi, druzih okrajev po-
snemajte nade vrle mladente in gotovo se boste ota-
kih narodovih praznikih stokrat bolj veselili, gotovo
ge ne bo potem toliko pisalo o javnih plesih, kakor
se je do zdaj z vso pravico.

Vrlim kobarigkim mladenfem pa priporoéam :

Bodite tudi za naprej tako sloZni, kajti Ze star pre- |

govor pravi: ,Sloga jaéi (krepi), nesloga tladi.* Sku-
fajte, da boste vedno bolj popolui, da boste vredni
sinovi nade majke ,Slave“. Zdaj v dolgih zimskih ve-
gerih pa zahajajte pridno v naSo Eitalnico, kjer se
dobi kratkotasiega berila, in kjer se goji lepo, vam
tako priljubljeno petje. To bi neizmerno veselilo
vagegn
Kobaridea,

lzza Svete gore, 16. oktobra. Bral sem da-
nes, da se tradita vzhod in zahod za sé pridobiti
Slovaustvo, in spomnil sem se sv. pisma: ,kuinjavec
»ga je peljal na visoko goro, in mu pokuzal vsa kra-
oljestva zemlje, rekot: ako. se pokolenid in me molis,
vse to ti hocem dati.“

No, ¢e se sploh Slovanstvu tako godi, se to Se
v posebuej meri pri nas v goriskej okolici. Nemcei in
Italijani nas i&Eejo in hotejo kakor Hubljence negova-
ti na svojih prsih, toda edui kot drugi tirjajo pogo]
skuinjavca: pokoleni se newdéini oziroma ita-
lijanséini. 5
V dokaz temu spominjaj se, \blagovolni bralec,
da razna gosposkav Gorici wisli, da tudi v éisto slo-
venskih oblinah ni sposshen Zupanovaii, kedor ni
zmozeu onih edino gosposkih jezikov; kajti nemski
in italijanski dopisi in okroZnice se poSiljajo tudi
gorskim trdo slovenskim Zupanstvom. In da bi ves
svet znal, da so se vse obtine uZe pokolenile izvolje-
ni nem$éini, je pred nekaterimi tedni ,der k. k.
Amtsleiter pl. M......% zaukazal vsem podloZnim Zu-
panom ,unter perscenlicher Verantworturg® v vsakej
obtini na ¢zlo pribiti desko z imenom obéine tudi v
nemskem jeziku, da se bo pred to desko odkrival
vsak obian pokvarjenemu imenu svoje vasi, Na vse
to pa Nemci preganjajo sedanjo viado in krite, da
zatira nem&éino ! v

Rojaki! ali tadi mi odgovarjamo sku$njavcem,
kakor je odgovoril na¥ Izvelicar? ali nismo marved
pa kolenih pred njimi?

Nadim bratom pa Ceskem je sedanja viada uZe
mnogo narodnih pravic podelila, in zakaj nam ne?

Tudi ¢eSki Zupani so prejemali neméke dopise
ali vratevali so jth dotiénim uradom z dostavkom,
naj blagovolé doposlati tudi prestavo v EeSkem jeziku,
ker Zupau ni zmoZen nemskega jezika in si dopisa
ne upa in ga ne sme izroditi kakemu domaCemu tol-
matu, da bi ne izdal morebiti uradne skrivnosti v
dopisu. Nasi Zupani morebiti niso tako vardoi in skrbni,
kajti duh pokojuega Dolijaka Z njim ured spi pod
zeleno odejo; zato se tudi slavnim gosposkam ne zdi
uredno oziiati se na tihe Zelje naSega naroda.

Iz Vol&, 17. okt. (Izv. dop.) Minolo nedeljo
poslovil seje od nas nad dosedanji kaplao, pred. gosp.
Drag. Kumar, a posedapji vikar Borjanski. Marsi-
katero oko bilo je o tej priloZnosti milo solzno, in
gemu li ne? |

Omenjeni gospod bil je skoro deset let v naSem
kraju maljiv delavec v vinogradu Gospodovem, prija-
zen 2 vsakim g ljubitelj naSe njezne mladine, up na-
&e bodotnosti, neomejeno davezljiv siromakom in te-
laznik pa zagovornik vtoZne starosti. :

Da nade ljudstvo ni nehvaleZno, sprideval nam
je osobito predveler (13, t.m.) odhoda nepozabljene-
ga gospoda, 0 katerem so mu nai pevei milo a sréno
zapeli :

,0jy kak grenek tuzni itd.“ In 2a uafe slovo naj

| dega praznika sv.

seZe v duhu nada desna v desno: Bog Vam daj na

vafem novem mestu vse, Ceser si Vi Zelite in mi v

blagor in osrefevauje milega nam slovenskega naroda.
Eden v imenu mnogo druzih,

Iz Komna 19. okt. (Izv. dop.) (Vinska letina,
Sola, ¢italnica). Kakor Gitamo v raznih dunajskih
kmetijskih listih, . slabo letino vinsko imajo vse kro-
novine avstrijske, tudi nam se ni dobro sponesia.
Gledé na kolikost smo vevni in‘gledé na ka-
kovost e -revmifi.
bode le malo popilo, a pod imenom ,kradki teran
ga bode samo v Trstu gotove ved steklo, nego ga
more Kras pridelati. — Znano je, dase kradki teran
vsled posebnih ekstrativnih snovi, koje se v njem na-
hajajo, celo za zdravilo rabi, in v marsikaterem slu-
éaju ga zdravniki zeld priporotajo. 'Torej recimo v
kratkem radi svoje izvistnosti je teran juko cenjen.
— Ker se’ pn muogo vina, posebno v Trstu, konsu-
muje pod imenom kroki tevan,* kar pa ni vselej
res, napotilo me je, da par besedi spregovorim z
pnamenom braniti Cast naSi oZji domovini oziroma
nasim vinskim pridelkom.

Zuani so nekateri kupi, kojili imena nodem tu-
kaj objaviti, kateri kupujcjo na Krasu grozdje vozjo
v Trst, tam meSajo z dalmatineem ter tako spravijn-
jo tuja vina v konsum z imenom naSo boZje kupljice,
In pa Cujte! Ko bi ti gospodje kupovali res pravi
kraski vefosk ali vsaj dobro zrelo grozdje; ali taka
pa vselej ni! Tako smo imeli priliko letos opazovati,
da so ti vozili domu zelen ,gnjed“, kojege moSt bede
gotovo imel 20 O/gy kisline ; kaj hotete, da pride iz
tacega vina? Se ve zme$a se z dalmatincem, nafe
vino da dalmatinskemu neko slast, in spije se vse za
kragko,

Ne morem trditi, da je to ,sleparija; da,
ravno nasprotno umno je napravijati taka vina, kn.
korkna konsumentomn dopadujo, le to nas KraSevee je-
zida se taka vinazimenom kradkega terana spravijajo
v svet in ¢e bi res tako ne bilo, gotovo bi triaska
gospoda ne zahajala na Kras domace kaplje bi v nje-
nem rojstnem kraju tiko ne hvalila, ne Dbila bi
brez skrbi, da bi jo glava bolela in slednji¢ ne pila
bi prav skoro nezmerno, kar ge v Trstu ne dogoje.
— Da se ¢ast in vedno pofitena cenn ohrani nasemu
teranu, moramo kmetovalei vse moéi papeti in odda-
juti le tacim grozdje, od kojih znamo, da z vinom
poiteno ravnajo ter pod imenom HRraski teran® le
krasko kapljo prodajajo. — Upame, da nas boljse le-
tine osreéijo, kot 8o Dbila zadnja, zato KraSevel po-
zor, skrbimo za poSteno ime nascga pridelka, ker z
imenom pada tudi cenal

Radostno pozdravili smo Komenci vest, da bode
v Komnu #tirirazredna 8ola. Decki kakor deklice-ima-
jo lepo priliko izobraziti se, kolikor jim bode treba,
za svoj prihodnji kmetki ali rokodelski stan, tem bolj,
ker imamo jako spretne uliteljske moti, od kojih
se sme res munogo pritakovati; in Sola je dames, v
redu, kakor 3e nikedar popred ni bila, — Tudi v
Sezani je trirazrednica za eno gvezdo avancala itd.
Po mojem muenji zahvaliti se imamo gotovo gaospod
glavarju v ScZani, kateri je za razSirjenje naSih Sol
vedno visokoduSno skibel. Obtina nasa priznava nje-
gov trud, zato ga je izvolilo tudi stareSinstvo svojim
Zastnim obZanom, in jutre pokloni mu krasen diplom.

Ni dowlj, ¢e ¢lovek le to zua, kar se je v
Soli util, ampak nadaljevati mora nauke za omiko z
matljivim branjem dobrih Casopisov in kujig. Vsak po-
gebe ne more naroditi si &asopisov, kolikor mu jih je
treba, ampak kakor povsod, tudi v tem slucaju se
drzimo pregovora: v slogi je moél — Komenski ro-
doljubi Zivo Cutijo potrebo ,gitalnice,” in marsikateri
je sproZil misel Ze, da bi se skoro osnovalo to toli-
potrebno drustvo. — Dolgi so zimski vederi, doigo-
¢asni vedkrat prazniki, tuko @x €lovek ne ve, kaj bi
potel ; ali bi ne bilo najlepSe v Citalnici, naj kraji
tas pri Citanji! — Par krajcarjev, ki bi se potrosili
v ta namen, rodili bi obilen sad; zato vabim gg. ro-
doljube, katerim je mar omika narodova in pa poSte-
no plodno kratkotasje : na delo ! 5

-Politi¢éni pregled.

Cesar potuje od 17. do 28. po Slesiji.
V tej mejni pokrajini na severji naSega cesar-
stva je Cehov in Poljakov nad polovico, pa ni-
majo dozdaj ne %ol, ne uradov slovanskib.
Nam se godi hudé in njim skoro Se hujSe. Ce-
sarja prebivalstvo te pokrajine z enako navdu-
Senostjo in vdanostjo sprejemlje, kakor ondan po
Galiskem in Bukovinskem. Zatirani in zapuieni
Slovani tudi tukaj imajo veliko upanje, da jim
prepridanost cesarjeva utemelji boljSo prihod-
pjost za narodni obstanek.

Kakor so tuje tudi sovraZne novine omenile
pomenljivost papeZeve enciklike o proglasenji ob-
Civila in Metoda, in kalkor se

Dobrega kraskega terana se

slovanske movine o fem dogodku razgovarjajo na
dolgo in Siroko, ‘ravmo také se slovanski
-§kofje.- vidi duhovniki, pa tudi imenitne in ple-
menite rodovine posebe zahvaljujejo ‘pa-
pezu za veliko &ast, katero je Slovanom s .pro-
.glafcnjem pokazal pred svetom. _

Zn. svoj veliki shod na Dunaji hotejo usta-
voverci ]_gcwabiti samo svoje privrience, da skle-
nejo toliko bolj v edinosti svoje resolucije in
-demonstracije proti sedanji ~'adi! Celd sam
Schmerling jim bojda bo pomagal s podeljenim
mu predsedniStvom za ta shod. Pa tudi nemski
dijaki agitujejo in se navduSujejo za veliki krik,
lmtcri. hx_)éc,;o zagnati iz glavnega mesta po vsej
avstrijski Neméiji. Ali konservativni Nemei he
tejo ustavakom vendar nekoliko skaliti obte
veselje. Nemski konservativei hodejo namved
protestovati na posebnem shodu v Lincu. Po
pravici holejo povdarjati, da nimajo samo
ustavoverci ponujati se za zastopnike nem=
kkega naroda.

Dalm. nam. Rodida je cesar ob priliki nje-
govega 60letnega sluZbovanja z lastnoroénim pis«
mom posebe pohvalil za neutrudno in vspedno
njegovo delovanje. Tega korenjaka politiéni nje-
govi sovraZniki po takem niso fe potrll na naj-
viSem mestu,

19. t. m. selle so se v Peiti dologaci-
je, Skupni vojui minister grof Bylandt zahteva
8,710,978 gl. vet za armado nego lani. Zna-
menje mira! Predsednik delegacije je grof F.
Coronini. Haymerle je povedal, da hote cesar
sprejeti delegacije 25, t, m.

Turéija Uldinja ni 8o izrotila, Moléimo
za danes o nezaslifani slepariji!

V Prizrenu na Albanskem so ubili aste
negn avstrijskega dragomana (tolmaca). Avstrija
zorad tega umora zahteva zadostenje od Turéije.
Cudna pa mora biti zunanja politika na vzhodu,
da domace in tuje novine dokazujejo, kaké Slo-
vani na Balkanu ¢edalje bolj izgubljajo upanje
v Avstrijo, katero so imeli za svojo podpornico
in zavetaico.

V Kolonji (Kiln) bil je 15, okt, velik
praznik. Ali prave navduSenosti in odkritosréno-
sti ni bilo, ker katoliki niso se udeleZevali praz-
nika, kateri je imel biti katolisk praznik. Nem-~
cem ni bilo za drugo, kakor naglafati nem §k o mi-
Sljenje, nem&ko marljivost, nemiko bogabo-
jetnost, nem§ko resnost, nemék o vstrajnost,
nemiko delo kolonjskega doma. V taki meri
nemiko govoril je sam nemiki kronprinc!

Domadce stvari.

" @G. Ant. Dottori, velik posestnik v Ronkah,
dobil je plemeniti stan s pridevkom ,degli Alberoni.*

Senvitsko cerkev obdaril je grof Samuel
Gyulai s 300 gl. z& nove zvonove.

Dr. Jos. Battigi pristet je odvetnikom go-
ritkega mesta, katero jo po takem dobila enega sve-
tovalca veé za pravdarske posle.

. g. D. Ksav. Petcosig, fajmoiter v Ro-*
mansu, postal je Castni kanonik goriike prestolne
cerkve.

_ Veliko besedo napraviti v Trstu drustvi E-
dinost® in delalsko drudtve 30. t.m. v veliki dvorani
,Monte verde® z dobrodelnim namenom.

Jan Kapistran Jare, drd. medicine, letoSnji
predsednik pSlovenskega literarnega drustva na Du-
naji,* umrl je nagloma na Dunaji vsled sréne uapake.
Smrt ga je prehitela, ravno ko je bil zatel 8 podud-
nimi spisi po ,Zvonu® delati za slov. navod.

Kranjski deZelni predsednik, g. Winkler, pri-
Sel je bil prodli teden ez Idrijo, ko je ogledoval no-
vo cerkljansko in druge ceste, tudi v"Tolmin, od ko-
der se je vrnil dez Bado na Kranjsko.

Katolidko-politilkej Sitalnici v A1}
je tastita druzha sv. Mohora davovala petdeset zvez-
kov raznik svojih bukev. Za ta znameniti dar se iskre-
no zahvaljuje v imepu &italnice.

Cepovan, dne 18. oktobra 1880.

predsednik B. Grga.

Iz Kanala se nam pise: Vsled dopisa pred
gaduje ftev. ,Sote", ,lz Kanalske doline® omeniti

F moram da 88 je & éopismi; Wau esmotlly de jo-kaj

-
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tacega ofitno objavil. Ako pa misli, da bode s tem
dopisom gosposki kaj kijuboval, svetujem mu naj raje
dobro prevdarja oni pregovor, Ki pravi: o Vsak naj
pometa. pred svojim pragom®. f}osposl_ta ufe sama ve,
kedaj je treba poSiljati opominske liste.

Ta kratki odgovor smo proti koncu okrajSali, ker vsled
pam pojasnjenih razmer menimo, dazadestuje. Ob tej
priliki prosimo vse gz. dopisnike, da n*m porofajo sa-
mo resnitne dejasc:-enosti, ne pa popatenih vsled osob-
nosti, Ur. '

——Na Slapu pri Vipavi bo27. okt. preskuSnja-

v defelni vino—in sadjerejski Soli.

Slovstvo.

Tifiod in ena noc. Za slovensko ljudstvo pri-

redil L. Haderlap. Te pravljice, katere se dobivajo
v snopitih 8 postnino vred po 22kr. pri g. J. Krajen
v Novem mestu, tiskajo se naglo in so v kratkem
tasu Ze prisli na svetlo 4 avezki skupno na 256 stra-
nch. Zares vredao berilo mladim in starim za zim-
ske vedere. )

Nekajo madértu za prirodoslovje na
srednji stopnji (8. 4., . Solsko leto) ljudske
ole. Spisal Luka Lavtar, c. ke prof. v Manboru.
Tzdalo slov. utiteljske drustvo v Ljubljani. Cena 30 kr.

Drudtveniki ,Matice slovenske* dobé do kouca
tega leta za 1. 1880 sledece knjige: 1) ,Letopis®, 2)
»Vpljiv vpijantljivih pija¢ na posamni éloveski orga-
nizem in na ¢lovesko druitvo v obge*, spisal dr. Sa.
mee, 3) ,Oko in vid* s slikami, spisal prof. Znidardic.
4) ,Spomenica Kopitarjeva®, pri kateri sodeluje veé
odliénih pisateljev. Za to spomenico je poslal zlasti
g. Ivan Navratil veliko s podatki g. dr. MikloSita o-
bognéenega gradiva. — Za tisek dalje pripravijena je
prof. ,Sumanova slovenska slovnica® in pa po prof.
Erjavcu po tretjem po vsem predelanem izdanji posle-
venjeni ,Prirodopis Zivalstva® s 522 slikami.

Poslanica.

Slavnemu mestnemu stareSinstvu
v Gorici.

Ko sem v dopisu iz Gorice v§t. 42. ,Sofe* pi-
sal, ,da tudi naSemu stareSinstvu naSi ,Veterani®
pi¢ kaj dobro re ugajejo,“ nisem vedel, da se loli
starefinstvo od municipija. Iz vsega sestavka je raz-
vidno, da sem govoril samo o municipiji, in mestne-
ga staredinstva nisem hotel nikaker Zaliti, tem
manj, ker so v njem tudi pravi avstrijski patrioti in
&astni ,Veterani.®

Gorigki municipij pa je bil take nesrelen v
svojih manifestacijali do naSega veteranskega drustva,
da se je obtirstvo med seboj in po domacih Casopi-
sih izraZalo na natin, kakor sem ga jaz posnel in
pridel imenovanemu dJdopisu.

Mene in vsakega Avstrijca mora veseliti, da
vsled pojasnil g. mestnega Zupana, katera sem pa te
dm slisal, je obéinstvo krivo tolmaiilo in sedilo raz-
mere med naSim municipijem in naSim veteranskim
drugtvom. Po takem rad priznavom, da sem bil posnel
iz javnih virov in glasil krivo menenje tudi o naSem
municipiju.

Po vsem obsojeval sem samo, in moram obsoje-
vati poulitnja3ko obnadanje, ki se iz skrivanih rok ob
prilikah patrijoti¢nih izjav prikazuje marsikdaj tudiv
nafem goritkem mestn, in preprican sem, da tudi vsi,
lojalni Italijani naSega mesta obsojujejo taka podetja,
ki mestu in prebivalcem nefast in Skodo delajo tudi
na zunsj. Vidi se tedsj iz vsega mojega dopisa, da
mepi nikdar ni priSle na misel mestnega stareSinstva,
Italijanov ali koga Zaliti, ker sem hotel samo svojo
vnetost pokazati za vredno in ¢aStuo patrijoti¢no stvar,
za katero so se prebivalei goriSke pokrajine tako le-
po izkazali na prazuik nadih veteranov.

V Gorici, 22. oktobra 1880.

Srebrnjak.

‘ordinand Canduth

premestil je svojo pisarnico v 1, nadstropje his.
§t. 2 na Travniku.

Oznanilo in vljudna proinja.

ViSje izSolan in omikan, vrhu tega tudi v
opravilstvu popolnem izurjen, zdrav in @&vrst
40 letnik, ki je deloval med drugim osem let
tudi kot vbCinski tajrik, Zeli stopiti pri kakem

; e odvetniku ali notarji kot urednijsk :
. vodja, pa tudi drugje kot tramslatoer v
| sluzbo. Dostavsi tudi izpit v nekaterih finanéuih |

strokak in seznanivii se v teka mnogih let z
drzavnim in deZelnim zakonstvomn, dostavlja, da
je razen v stareiih in drugih romanskih jezikih,
znanstveno in opravilstveno popolnen
jzarjen v slovenskem, nemSkem, in ita-

ljanskem jeziku v besedi in pismu, kakor :
tudi, da ima popolno znanje furlanskega poduna- !

redja.

Vet se izvé pri slavnem uredniStva velec.
,Sote“, ki postreze iz vijudnosti, za kar je to-
plo naproSenu bilo.

Nepremakljiva zvestoba in neu-
moerna delalnost je in bode prosilcu svete
geslo, —

——————

Skoro zaston)!

Veliko zaloge na nié prisie vellke tovarne za
britanija-srebro, prodajn oskrbniStvo skupnega blaga
zaradi dolznega poplacevanjn in zaradi popolnega treb-
ljenjn prostorov

za 75 od sto pod cenitvijo, “Pog
tedaj skoaro zastonf. Za gl 6.0, tedaj komaj polo-
vice toga, kar je delo stalo, dobiva se izvestno sledece
pomizje iz britaniju-srebra, Ki je stalo prej 30 gld.,
in smo porok za 25 Iet, da vstane vink komad zme- I

rom bel,
6 namiznih nozev z izvrstne jekleno ostrino, — 6
vilie, iz pravegn ongled. britanija-srebra, - 6 teskih
zlic za jedi iz britsmja-srebra, — 6 juko finih Zlie za
kavo iz britanija-svebra, — 1 tezki zajemalee za ju-
ho iz britaniji-srebra, — 1 tezki zajemalee za mleko
iz britaniju-svebra, — 6 podstavkov fino cizilovanib,
— 6 podnozaikov iz prav dobroga britanije-srebra, —
3 lepi tezki kozarvieki za jaea, — 3 krasni prav fini
sladkorniki, — 1 izvrsini solnjak ali poprnjak, —
1 &ujni eedilnik, prav fine sorte, — 2 krusnn soban-
ska namizna svecénika, — & prav fing  slabastrnasta
nastavba za sveénike. 50 komud,

Vsoh tukaj navedenih prekrasnili 50 ko nad

iM®~ stane skupno gld. G.70 g

Narocho izvesujetn po povzetji ali proti pokiljatvi

denars, dokler je kaj blagn v zalogh, pospodi
. Blau & IKann,
Genepal - Depit der Deitanaia - Gilber - Faboiken!
Wien '|., Elisabethstrasse 6.

I~ Na stotine zahvalnih in pripoznalnih pisem je na
Juvni pregled v nasem burean.

Pri narotbal zadostuje napis:

BLAU & KANN, WIEN.

8 L
pilepsija,
Bl Bozjast, krée, tudi v prav hudih pri-
dmerih, ozdravijam jaz v najkrajsem Casn

po samo meni lastni in vedno vspeSni
metodi tudi pismeno. Specijalni zdravnik dr.

Helmsen v Berolinu N. W. Louisen-Strasse 32.
Na stotine %e ozdravii.

Mlatilnice

na §tifte in na stebre, z naprave za slamo stresati,
z refetom in snazilnim aparatom, pa lesenik nogah,
sicer pa iz Zeleza, z najnovejSimi popravami, se dobodo
dober kup. Tudi imamo triére (trieure za gospodarje
in mlinarje, in rezanice za z noge pritiskati, To
poSiljamo do Dunaja franco. Narisane podobe zastonj.
I5tejo se dobri agenti.

Ph. Mayfarth et Co.,

tovarna za stroje v Frankobrodu (Frankfrrt a.M.)in
na Dunaji, v mestnem magazinu, (Stadtlagerhaus.)

Priporotam se najteplejSe za napravo ven-
cev iz ravno utrganih, kakor suhih cvetic. Po-
slednje so sosebno vredne priporoéila zarad traj-
nosti in lahke razpoSiljatve. Naroéila naj se mi
blagovoljno posiljajo v vrt grofinje Coronini ali
pa na moje stancvanje, Via ponte nuovo 16.

S posebnim spoStovanjem

E. Fischer

umetni in kupéijski vrtnar.

i

Na podlogi razsodbe v. ¢. k. deZ. zdravni-
Skega sveta od v. ¢. k. namestniStva dovoljene
netecnosti, Zelodetni slabo- l
sti, slabodifeéem dihu, ke-
B Jdar ¢loveka napenja, mu ki-
= slo podaja, kedar ga grize
@ Ali vjeda, pri Zelodeénem
katara, zgagi ali rezalei, ¢e
| se nareja pesek ali kasa,
pri preobilnosti elin, zlaten-
c¢i, pri studue in  metanji,
glavobolu, prihajajotem od
Zelodea, Zelodeénem  kréu,
pri zaprtem Zivotu, prena-
_ sitenosti bodi z jedmi aiir
pijacami, “pri glitah, vranéaih, jeternih ali he-
moroidalnih bolestih,

Vsaka steklenica stane s podukom o vabi 35 kr.
Glavna zaloga za Gorico pri gospodn le-

Marijaceljske kaplje
kornitarju A. pl. Gironeoli v Gorici, h]izol

l za zelodec
{ izvrsten pripomocek zoper vse Zeledecne
I
!
atreh kiun®,
Centralna zaloga za razpoSiljanje : Apotheke

bolezni

posebno pa se sponasa pri
zum heiligen Schutzengel des Carl Brady, Krem-
sicr, Maehreu.

Tisod in ona not,
Pravljiee iz juteorib defel

Bolj kratkodasnih in
mikavnih povostini kmalo,
Likor Tisod In ena nod;
dokaz temu, du so jill uze
skoro vs&i unredi v svojo
liternturo sprejeli.

Vsuk mesee izhajata dva
anopiéa v lidnem  zavitku
po 64 strani in eno podo-
bo. Vse knjigo lodo obse-
gale kakili 40 snopicey.
Cena snopicu 20 ke, po

poiti 22 kr.

Abonuje se pri zaloiniku
J. Krajecu v Novomestu, pa
tudi po vseh bukvarnah, —
Dobivajo se tudi

Spisi RRISTOR SHIDA. -
Doziiaj izéla 2zvezka. Ce-
na zvezku, posebno litne

vez. 70, trdo 40,mehko 30kr.

Thillske lue

V ovem Skolskem kotaru izpraznjena su

sliedea utiteljska mjesta:
1. u Podgradu (ill. Castelnuovo) III. vrsti, 2. u
Materiji III. vrsti sa slovenskim uénim jezikom,
— 3. u Rukaveu IIL vrsti, 4. uKastvu mjesto
podutitelja sa hrvatskim uénim jezikom ; zatim
mjesta uciteljice IIL vrsti i to:

1. u Kastvu, 2. u Lovrani sa hrvatskim
uénim jezikom, — 3. u Jelfanah sa slovenskim
uénim jezikom.

Uz sposobnost hrvatskog jezika za mjesto
utiteijice u Lovrani zahtjeva se takodjer i znanje
talijanskog, — a za Kastav i Rukavae Zelilo bi
se i poznavanje zadnjeg pomenutog jezika.

Sa onima sluzbami sdruZeni su dohodei u-
stanovljeni zem. zak. za Istru 3. novembra 1874
br. 30, odnosno 10. decembra 1878S.

Natjecatelji i natjecateljice za pomenuta
mjesta imadu sa dokaznicami poduperte svoje
molbenice, ako su jurve u sluzbi, tragom pred-
postavljene si oblasti, ako nisu, upravno najdulje
do l.og novembra t. g. ovome -c, k. kotarsko-
Skolskome ujedu odaslati.

C. K. KOTARSKO SKOLSKO UJECE
Volosko, dne 7. 'okt. 1880.

. Izdavatelj in odgovorni urednik: JOZEF ZEI — Tiska: ,Hilarijanska tiskarna“ v Gorici,



